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giving a village to the leader of the suppliants, the dying hero bowed his head in modesty (Puram.285:12,13).
Parppana   Makajir  - Antanap pentir (Brahmin women)
As the sun set behind the western hills, in the evening brahmin women adorned themselves with wild jasmine (Nar.321:4)r
Parppana makan - Antanan (Brahmin youth) The hero enquired of his youthful brahmin companion, with his \palas-wood staff and water-vessel, if in his scriptural texts there was any means" of bringing together separated lovers (Kuru.l56:l,4).
Parppana Makkal - Antanar (Brahmin)
Nettimaiyar praised the nobility of Palyakacalai mutukutumip Peruvaluti and his adherence to the principles of righteous warfare; the monarch directed that cows, brahmins gentle as cows, women, sick persons and persons who had no children as yet, to go to places of safety before he began to attack (Puram.9:l-4).
Parppani - Parppanappen (Brahmin woman) As requested by poet Palaikkautamanar, who desired to go to heaven along with his wife, a noble brahmin woman, ten great sacrifices were performed by holy brahmins at the behest of Palyanai celkelu Kuttuvan, at the end of which the poet and his wife disappeared from sight (Pati.pa.3).
Parppar - Antanar (Brahmins)
The scriptures declare: "It is possible to expiate the sins of cowslaughter, foeticide and killing of brahmins; but there is no expiation for the sin of ingratitude11 fPnnmi 34-1.^ rv»Kiair
katunko Valiyatan was praised thus by poet Kapilar: "Your head will not bow before any but brahmins; you do not fear any but your faithful friends; your chest will blossom only for women" (Pati.63:l,2). The maid said to the hero: "Our mother wished that Atan Avini may live long, that his enemies might feed on grass after defeat, and that holy brahmins may chant their scriptures, but my lady's only wish is that the chest of the lord of the fields, may not become a common possession11 (Aink.4:l-5). The hero said to the heroine: "Flowery eyed, damsel! Do not be angry! I swear upon the grove on the bank of the Vaikai, upon the Parankunram hillside and upon the holy brahmins! This new odour is caused only by the wind flowing over the fruits and the flowers of Parankunram" (Puram.8:51,52).
Parppan - Antanan   (Brahmin)
The young brahmin with fixed gait and a waist slim as purslane creeper, with just a few words stopped a war (Puram.305:2). In the war-camp bows were planted and quivers hung from them, like the saffron-coloured garments of holy brahmins, placed upon their trident staffs (Mul.37). The maid said that the farce of the old brahmin cripple at night with his exceeding passion, spoiled the tryst of the hero and the heroine (kali.65:28).
2. Civan (Lord Civa)
Lord Murukan was born out of the amorous union of Lord Civa, the green-eyed God who had consumed the sacrificial oblation, with Goddess Umai (Pari.5:27).
Parppu - Kuncu I Kutti (Young one of bard or animal).guished at the neglect of her lord who had deprived her of her sleep, disappeared like darkness before the sun as she embraced the ehesL-of. theL returning hero like the Goddess Tirumakal on the chest of lord Tirumal (Kali. 145:62,63). rain-cloud was accompanied by fierce wind and thunder that destroyed the snake in the hill-side (Kuru.l58:l,2). The rainsabsence" (Kali.95:29-31). north, vanquished by Vahiti fierce as an losing his kingdom1*
